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A Code A Code A Code A Code A Code A Code A Code A Code

VO
LV
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A

A
AQD 21 A  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 546
AQD 21 B  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 546

M
MD 21 A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 546
MD 21 B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 546
MD 42 A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 546

MD 50 A  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546

T
TAD 1030 G  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TAD 1030 P . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TAMD 60 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 100 G  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 100 GG  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546

TD 100 HP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 120 A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 120 AG . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 120 AGPP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 120 AK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 120 C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 120 G . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TD 60  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546

TID 100  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TID 120 F . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TID 120 FG  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TID 60  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TMD 50 A  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TWD 1010 G  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546
TWD 1030 ME  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  546

¬ 544 ¬ 545
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VOLVO-PENTA

VO
LV

O-
PE

NT
A

A
AQD 21 A
AQD 21 B
MD 21 A
MD 21 B

4 Zyl. H07635-00
1,6 mm

MD 42 A 4 Zyl. D31020-00 H08622-00
117 %

X83460-01
785 416-9

N91490-00
P76553-00 8x

X82580-01 4x

X82581-01 I

P76325-01 K ,
75x95x10/9,5
A LD FPM
P76439-01 K .
127x150x13
AB SL LD FPM

MD 50 A
TMD 50 A

6 Zyl. R32126-00 3 6x H50382-00 2x
107 %

X53195-01 2x
NBR

X54137-01

TAD 1030 G
TAD 1030 P
TD 100 G
TD 100 GG
TD 100 HP
TID 100
TWD 1010 G
TWD 1030 ME

6 Zyl. B30311-00 bn br
R32133-00 3 6x

H59111-00 6x
137 %

V31039-00

X59183-01 6x
NBR

X59184-01 O 6x
NBR

X59016-01 X70795-00 K ,
85,7x98,5x4
Filz
A.168545
P76362-01 K ,
85,7x114,3x13
RD FPM
A168546.
P76418-01 K .
156x180x15
LD

M31039-00 6

TAMD 60
TD 60
TID 60

6 Zyl. R32127-00 3 6x H50382-00 2x
107 %

X53195-01 2x
NBR

X54137-01

TD 120 A
TD 120 AG
TD 120 AGPP
TD 120 AK
TD 120 C
TD 120 G
TID 120 F
TID 120 FG

6 Zyl. S30320-00 bn br
D30320-00
B30320-00 bn br

H59001-00 6x
140 %

T38771-00 6x V30320-00

X59002-01 6x

X59005-01 X70795-00 K ,
85,7x98,5x4
Filz
A.91925
P76362-01 K ,
85,7x114,3x13
RD FPM
A91926.
X70796-00 K .
155x168x4
Filz
A.13193
P76418-01 K .
156x180x15
LD
A13194.
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3 juego de juntas para camisa de cilindro / Dichtsatz Zylinderlaufbüchse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / guarnizioni camicia cilindro / 
комплект прокладок гильзы цилиндра

6 juego de juntas para  múltiple de admisión/de escape / Dichtungssatz Ansaug-/Abgaskrümmer / gasket set intake/exhaust manifold / ensemble de joints collecteur d'admission/d'échappement / 
serie di guarnizioni collettore di aspirazione/di scarico / комплект прокладок всасывающего/выпускного колена

br sin anillos de camisa de cilindro / ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / senza anelli tenuta canna cilindro / без прокладок гильз цилиндров

I interior / innen / inside / intérieur / interno / внутри

O arriba / oben / top / haut / superiore / сверху




